1 Mittante (Ragione soclale, cita, siaio)
“* Exfaditeur (nom, adressa,plys)

MAGNA PT S.p/a.
Via dei clclamml‘tb
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumis, nonobstant
gepgenteiligen Abmachung den Bastim- loute clause contrat da transport

mungen des Obearainkommens Gber dan intarnational de marchandises
Befdrderungsvarirag im Intemationalen par route {CMR) Straltengliterverkehrs {CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, ciltd, state)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Raglone sociale, citta, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

3 Lucgo previsio parla consegna della maerce
Lieu prévu pour la livrasion da la marchandise __

1 7 Trasparialori successivo/i (Ragione soclale, cilta, stato)
Trensporieurs sucassifs (nom,adragsa pays]

Orflleu IDEM

Land/Pays

4 Lucgo e data della presa in carico dalla merce
Liett et date de [a prise en charga de [a marchandise

Waberer’s

OrifLien MODUGNO

LandPays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasporialere

PaumiBate  06.06.2023

Réserves et observalions des transporleurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documentl allegat
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4049500-4049501-
4049502-4049503-4049504-4049505-7297287.7297288-

pallet FOR. 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

o

&297289-7297292-7297293-7297294~7297‘295-7297298 ’
: Congr'assegn1 enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 e aistatetica | 17 peso jorco kg 12 volume ma
escrizione merce . . < No. Polds brut.kg Cubage m3
Marques et numeeros Nombre des colis Mode d'emballage stalistique
Nature de la marchandis
3020576456R pallet 5 pes
302056151R pallet 1pes
302053076R pallet 9 pes
'302052671R pallot B peos
302054315R pallot 98 pes
302058758R pallet 21 pes
DWos
320108188R cardboard Tpes 5.500kg
320100040R cardboard 2 pes
320108891R cardboard 5pes
320107849R cardboard 4pes
320109256R cardboard 1pes
320103973R cardboard 2pes
A20105824R cardboard 2pes
J20105248R cardboard 1pes
UN-Ne, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR} T
Un-No. _ Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absender Wahrun, Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L‘axpgdimur Monnaig La Best%alaire
Instructicns de Fexpediteur ( formalitds ef autres) A payerpar.
Frazh!
P160213607 Fitx do transpart
Enmagigengen
Réduclions -
Zelschensumme:
Soida
Zuschiage
Supplémenis ;
Nebengetihren
Frals accessolras
Sonstiges
Divers +
Zu zahande Gesami.
summgl Tolald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursament

15 Frachtzahlung! isung/ Prescription d*affranchi ant

20 Convenzioni particolari  Conventions particulieras

Trasporio prepagato / Franco

Trasporto a carlco dastinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etablied MODUGNO amse 06.06.2023

24 Merca ricevuta Data

\

Réceplion des marchandises  Dale

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLANINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del miitenta), c—Q
(Slgnature et timbre de Léxgedﬂaur) F] SN

Firma o timbro dal trasportatore)

({Signature et timbre du transporteur} \vr’

23 WCG 422 o :

(Firma e timbro dal destinataric)
(Signature et timbre du destinataire}

i =\~

i u
25 Angaben zur Ermit{ling dar Enlﬁfmu 1g il 'Grenzu;\:argangan

Palatten-Absender — Expaditeur des paletles

Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties

von Bs 7 2 . A km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch

ey \-'JGJE il Euro- Euro-
o HEL Jnl"‘:’ 1, 4 . Palatta palette

T Yy ”\LM Gitterbox- Gitterbox-
A 045 w’-’i%ﬂ‘icg Palalte Paletis

Einfach- Einfach-
Palaits Palette

26 Vertragspartner des FrachifThrers
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Stampa Piano di Carico

PRINT

PIANO DI CARICO N. P160213607

del 2023-06-06

Cliente
Renault

Destinazione
Flins

Trasportatoré Targa
| waberer's WCG 422

Codice Materiale Nr. Calll Preparazione Seltris/Quantum Caricamento
2510000414-001 2 \/

Transmission System RSA K9 HJB 21A

2510002404-002

Transmisslon System RSA HR13 REA 5

HFE

2510000461-004

Transmission System RSA K9 BFB 21C

2510002409-009

Transimission System RSA HR13 HJB
21A

2510002404-004

Transmission System RSA HR13 P328

O

2510002416-006

Transmission System RSA HR13 BJA

2510002415-001

Transmission System RSA PT2 HR13
LFD 21A

2510002418-002

Transmission System RSA HR13 HJB
21A
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Tat. Preparazione

24 Flrma

.

Seltris/Quantum Caricamento
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